Bosna i Hercegovin:
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu¢l. 12. i 18. stav 1. tka b) Ustava Kantona Sarajevo (“Sluzbene novinetdan
Sarajevo” br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-Ispravk@/9%, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), SkupsStina
Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana 17009.2godine, donijela je

ZAKON
O PRIJAVLIJIVANJU | POSTUPKU PROVJERE PODATAKA O IMONI NOSIOCA JAVNIH
FUNKCIJA U KANTONU SARAJEVO

POGLAVLIJE | - O'E ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

(2)Ovim zakonom utwvtuje se obaveza izabranih i imenovanih duznosni@sioca izvrsnih funkcija
i savjetnika (u daljem tekstu: nosioci javnih funpég da prijave zat&nu imovinu i prihode,
porijeklo i promjene imovine i prihoda kao i poklkoje dobiju u toku obavljanja javne funkcije
(u daljem tekstu: podaci o imovini), ®a prikupljanja, obrada, koriStenje, zastita&uvanje
podataka, kao i duznosti i obaveze organa nadiezaiprovdenje i nadzor nad prodenjem
ovog zakona i druga pitanja od Zag za provdenje ovog zakona.

(2)Obaveza iz stava (1) ovogana odnosi se i ha dostavljanje podataka o imobirskih srodnika i
povezanih lica nosioca javnih funkcija.

Clan 2.
(Principi djelovanja)

(1)Nosioci javnih funkcija u vrSenju javnih funkcija araju postupati zakonito, efikasno,
nepristrasnog¢asno, te se pridrzavati principa odgovornosti, @ust savjesnosti, otvorenosti i
vjerodostojnosti.

(2)Nosioci javnih funkcija ne smiju biti ni u kakvondiwosu zavisnosti prema licima koja bi mogla
uticati na njihovu objektivnost.

(3)U vrSenju javne funkcije nosioci javnih funkcija seniju svoj privatni interes stavljati iznad
javnog interesa.

(4)Zabrana koruptivhog djelovanja: nosioci javnih faijg ne smiju u obavljanju svoje duznosti
traziti ili prihvatiti nedopustenu korist za obautje svojih duznosti.
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(5)Transparentnost i javna kontrola: obavljanje seimnjh funkcija bit¢e transparentno i podlijeze
javnoj kontroli, a posebno pravu gema da budu upoznati sa ponaSanjem nosioca jankeijeL

(6)Nosioci javnih funkcija ne smiju koristiti javnu rilkciju za Iénu dobit i dobit lica koje je s njim
povezano.

(7)Nosioci javnih funkcija ponaSaju se savjesno i adgno, ne ugrozavaju povjerenje i pouzdanje
gradana, poStuju zakonske i druge propise kojima sedaflr prava, obaveze i odgovornosti u
obavljanju javne funkcije.

Clan 3.
(Svrha obrade podataka)
Svrha obrade podataka o imovinidlana 1. ovog zakona je obezipanje provaenja principa izlana 2.
ovog zakona, te transparentnosti, zaStite intagri@ne funkcije, sprigvanje koruptivhog djelovanja za
vrijeme obavljanja javne funkcije, te spfgranje nezakonitog boéenja.

Clan 4.
(Pojmovi)
Izrazi koriSteni u ovom zakonu imaju slij@geznd&enje:

a) ,izabranim duznosnicima“ smatraju se zastupnici u Skupstini Kantona Sarajevdaljem
tekstu: Skupstina) i vifmici u Gradskom vijéu Grada Sarajevo i opSinskim \djma opSina na
teritoriji Kantona Sarajevo;

b) ,nosiocima izvrSnih funkcija® smatraju se premijer Kantona Sarajevalanovi Vlade
Kantona Sarajevo, gradai@nik Grada Sarajevo i opSinski gednici optina na teritoriji
Kantona Sarajevo, te direktori i zamjenici direkt@gencija, fondova, javnih preddaejavnih
ustanova i institucij&iji je osniva® Kanton Sarajevoglanovi skupsStina, upravnih i nadzornih
odbora direkcija, zavoda, javnih ustanova, javnibdpzéa i drugih institucija u Kantonu
Sarajevo koji su izabrani i imenovani, ili je zahoy izbor ili imenovanje data saglasnost od
strane zakonodavnog organa Kantona Sarajevo ildskmy i opSinskih vijga ili Vlade
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada);

C) ,Savjetnicima“ se smatraju savjetnici izabranih duznosnika i mesilizvrSnih funkcija koji se
imenuju polex specialis propisima;

d) ,bliskim srodnikom“ se smatraju btai i vanbr&ni drug, dijete, majka, otac, usvojilac i
usvojenik nosioca javne funkcije;

e) ,povezano lice" je bliski srodnik, srodnik u pravoj liniji, srodaiu pob@&noj liniji do treceg
stepena, srodnik po tazbini do drugog stepenatediesnog druga ili bilo koje pravno ili
fizicko lice koje je sa nosiocem javne funkcije &nbj, politickoj, ekonomskoj ili drugoj vezi
koja bi mogla uticati na objektivhost u radu nosigavne funkcije;

f) .institucija“ u smislu stava (1) t&e b) ovogélana je svaki subjekt kojeg je osnovao Kanton
Sarajevo, koji vrsi javna ovlastenja i koji ima teo pravnog lica;

g) .imovinu“ predstavljaju stvari i prava koja je stekao nosjmme funkcije, a obuhvata sve
stvari i prava, a posebno nekretnine i pokretnpurazivanja, poslovne udijele, vrijednosne
papire, novac, umjetnine, plemenite metale i dr&gmenje u njegovom vlasnistvu ili
vlasnistvu njegovog bliskog srodnika;

h) "poslovni udjel" u smislu stava (1) t&e f) ovog¢élana je ulaganje novca, stvari i prava u
vlasnitku strukturu preduza,;

i) ,poklon* predstavlja svaku isplatu, djelovanje, uslugu ilegmet od vrijednosti dinjene
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izravno primatelju, bez naknade ikekivanja naknade. Pokloni primljeni od bliskog sriba,
kao i poklonicija vrijednost ne prelazi 200,00 KM nisu obub&ai ovim zakonom;

]) .protokolarni poklon* smatra se poklon predstavnika stranih zemalja dumarodnih
organizacija prilikom sluzbenih posjeta;

k) ,obavljanjem javne funkcije* smatraju se poslovi koje obavljaju lica iz.ta) do c) ovog
¢lana;

[) ,nosiocima javnih funkcija“ u smislu ovog zakona smatraju se lica iz & do c) ovoglana.

POGLAVLIJE Il - NADLEZNOST, OBAVEZE | NADZOR NAD PRUDENJEM ZAKONA

Clan 5.
(Nadlezni organ za prodenje ovog zakona)

(1) Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvatdm Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ured) nadlezan je za prodenje ovog zakona.

(2) Odobrena budzetska sredstava za funkcionisanjg Urada ne mogu biti manja od 0.05 %
prihoda Budzeta Kantona Sarajevo na godiSnjem nivou

(3) Za posebene uslove rada nad pd®rmgem ovog zakona, rukovodilac i zaposlenici Ureda
imaju uveanje plae u iznosu od 20% od osnovnedaa

Clan 6.
(Kontrolor licnih podataka o imovini)

(1)Ured je nadlezan i ovlaSten za prikupljanje, pravjeobradu podataka o imovini nosioca javnih
funkcija, uspostavljanje i \denje Registra podataka o imovini (u daljem tek&agistar), kao i
pokretanje prekrSajnog i iniciranje kriviog postupka zbog povreda odredaba ovog zakona.

(2) Radi obrade podataka o imovini, Ured vrSi:

a) prijem prijava podataka o imovini;

b) unoSenje i azuriranje podataka o imovini u Regjstru

c) ¢uvanje lénih podataka o imovini na period od pet godina makavrSetka funkcije;
d) uniStavanje podataka nakon isteka roka od pet gaatinvremena zavrSetka funkcije;
e) provjeru podataka o imovini.

(3)Ured vodi Registar, kao zbirku podataka o imovinbdi se rgno ili sredstvima za automatsku
obradu podataka, u skladu s propisima o opStdynitkoj zastiti licnih podataka,

(4)Pored Registra iz stava (3) ovétana, vodi se i dosije za svakog nosiocanih podataka o
imovini, koji sadrzi priloZzenu dokumentaciju nosgoli¢nih podataka, koji séuvaju i uniStavaju
ili vrac¢aju nosiocu knih podataka u roku propisanom u.ta) i d) stava (2) ovodana.

Clan 7.
(Nadzor)
(1)Skupstina prati rad Ureda, razmatra informacijeddrete druga pitanja oko prodenja ovog
zakona.
(2)Skupstina se ne smije mijeSati u svakodnevni raedlr niti traziti informacije o pojeditiaim
sluitajevima.

(3)Za potrebe pranja nadzora nad ovim zakonom, SkupStina moZe Ztatpwsebne izvjeStaje o
aktivnostima iz nadleznosti Ureda.
(4)Ured podnosi informacije Skupstini svakih Sest mgesgdje informiSe SkupStinu o radu,
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prikupljenim informacijama i ugenim nepravilnostima, a u skladu sa nadleznagtvidenom
ovim zakonom, te ove informacije Ured objavljujesv@joj web stranici.

(5)Informacija Ureda sadrzi statigti obraiene Itne podatke o imovini, i to:
a) ukupnu vrijednost zatene imovine i imovinskih prava nosioca javnih fuijgc odvojeno
prema nivoima vlasti;
b) uveanu vrijednost imovine koja je nastala u izvjeSapnperiodu na imovini iz tke a) stava
(6) ovogcélana;
c) vrijednost evidentiranih poklona u izvjeStajnperiodu.

(6) Pored podataka iz stava (5) owdgna, informacija sadrzi:
a) pojedindne slkajeve nezakonitog povanja imovine, odbijanja dostavljanja ili dostavigmn
netanih licnih podataka, u séaju da iste utvrde nadlezni organi u izvjeStajn@mquu;
b) izretene prekrSajne kazne;
c) podnesene prijave nadleznom tuzilastvu.

(8) Sjednica Skupstine Kantona Sarajevo je otvorenaw®st, kada se razmatra informacija Ureda
iz ovogcélana.

POGLAVLJE Il - PRIJAVLIIVANJE IMOVINE

Clan 8.
(Imovina za prijavu)
(1)Prijava sadrzi detaljne informacije o imovini ilpodima, kao Sto su:

a) pravo vlasniStva na nepokretnim stvarima u zenijostranstvu;

b) pravo vlasniStva na pokretnim stvarima koje podljeegistraciji kod nadleznih organa u
zemlji i inostranstvu;

C) pravo vlasniStva na pokretnim stvarima u vrijednogt¢oj od 5.000 KM u zemlji i
inostranstvu;

d) dionice, akcije i obveznice i udjeli u pravnim hea i drugi vrijednosni papiri u zemlji i
inostranstvu;

e) depoziti, dividende i kamate u bankama i drugimafisijskim organizacijama, u zemlji i
inostranstvu;

f) prava po osnovu autorskih, patentnih ic¢mlh prava intelektualne svojine u zemlji i
inostranstvu;

g) finansijske obaveze prema fikim i pravnim licima u zemlji i inostranstvu u izew viSem od
5.000 KM, i

h) izvor i visina godisnjih noganih prihoda u zemlji i inostranstvu.

(2)Kada je imovina bliskih srodnika odvojena, prijaxdjnje se obavlja posebno za svaktana sa
registrovanom imovinom na njegovo ime i prilaze pejavi lica koje ima obavezu za
prijavljivanje.

(3)U prijavi prihoda i finansijskih obaveza, nosilavipe funkcije navodi iznos, vrstu izvora svakog
prihoda, iznos i vrstu finansijskih obaveza.

Clan 9.
(Prijavljivanje imovine prilikom preuzimanja duzrigs
Nosilac javne funkcije je obavezan da prijavi inmmayiz ¢lana 8. ovog zakona, u roku od 30 dana od
dana preuzimanja javne funkcije.
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Clan 10.
(Godisnje prijavljivanje imovine)
Godisnje prijavljivanje imovine iZlana 8. ovog zakona obavezno se vrSi tokom vrerobasljanja
funkcije u periodu od 1. do 31. januara svake kiddeske godine.

Clan 11.
(Prijavljivanje imovine poslije zavrSetka duznadBtrazrijeSenja)
(1)Nosilac javne funkcije je obavezan da podnesewurijmovine iz¢lana 8. ovog zakona, najkasnije
30 dana nakon zavrSetka javne funkcije, po bil@kopsnovu.
(2)Pored obaveze iz stava (1) ovéna, nosilac javne funkcije duzan je dati izjava wisu
pokrenute nikakve aktivnosti sticanja imovine dlana 8. ovog zakona, po zavrSetku javne
funkcije po bilo kojem osnovu.

Clan 12.
(Prijavljivanje na zahtjev Ureda)

Ured u svako vrijeme moze da trazi od nosioca Jafonkcija da dostave trazenu informaciju o
imovini iz ¢lana 8. ovog zakona.

Clan 13.

(Pravo uvida u Registar, ispravku, brisanje i biakje podataka)

Nosilac javne funkcije ima pravo uvida u svojénk podatke o imovini koji se vode u Registru i jorala
zahtijeva da se njegovichi podaci o imovini, za koje se utvrdi da su datali da su pogreSno navedeni i
obraieni na drugi né&n koji je suprotan zakonu i pravilima koji se odema obradu podataka, isprave, izbriSu
ili blokiraju.

Clan 14.
(Primanje poklona)

(1)Nosilac javne funkcije ne moze traZziti, niti primgoklone ili druge pogodnosti za sebe, niti zajsvo
srodnike, za obavljanje svojih duznosti, kao nilpok koji uttu ili mogu uticati u obavljanje njegovih
duZnosti, osim protokolarnih poklona.

(2)Poklonom u smislu ovog zakona smatra &ealikorist u vezi sa vrSenjem javne duznosti, agngdnijeva:
stvari, prava, usluge bez naknade, te neku drdgu korist datu ili obéanu nosiocu javne funkcije.

(3)Poklon u vrijednosti do 200,00 KM nosioci javne laije mogu zadrzZati i ne trebaju ga prijaviti.

(4)Poklonom u smislu stava (3) ovétana smatra se i viSe poklona poklonjenih od idicg u periodu od
jedne godine.

(5)Poklone iznad vrijednosti iz stava (3) ovélana nosioci javne funkcije ne smiju zadrZati¢ \@i ih
obavezni prijaviti i predati organu vlastiijle ime vrSe povjerenu javnu duZnost.

(6)Nosilac javne funkcije ne smije primiti novaek ili drugi vrijednosni papir bez obzira na iznos.

(7)U slwaju sumnje o vrijednosti poklona nosilac javne ftijgkduZan je zatraZziti &an od davaoca poklona.

(8) Vrijednost poklona je njegova trziSna vrijednost.

(9)Primanje poklona prema st. od (1) do (8) o¢tama odnosi se i na lica koja prime poklon u kamissioca
javne funkcije.

Clan 15.
(Protokolarni pokloni)
(1)Protokolarnim poklonima smatraju se pokloni daréowaah predstavnika stranih zemalja i do@arodnih
organizacija prilikom sluZbenih posjeta.
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(2)Odmah po prijemu, ili nakon povratka u zemlju, rasjavne funkcije koji je primio protokolarni paki
mora da obavijesti organ ili instituciju u kojojd¥javnu funkciju.
(3)Protokolarni pokloni postaju vlasniStvo organariftitucije u kojoj nosilac javne funkcije obavijaznost.
(4)Protokolarni pokloni i to: drzavni simboli, medaljeprotokolarne oznake mogu se upotrijebiti tokom
obavljanja sluzbene duZnosti.
Clan 16.
(Registracija poklona)
(2)Svi primljeni pokloni i njihova odgovaraga vrijednost, kao i imena lica koja su dala i ptanpoklon,
obavezno se unose u Registatlana 6. stav (3) ovog zakona.
(2)Odredbe ovog zakona koje se odnose na proceduriavipimovine kao i rokovi za prijavu imovine,
odnose se i na poklone.

POGLAVLJE IV — REGISTRACIJA | V@ENJE PRIJAVA IMOVINE

Clan 17.
(Sadrzaj prijave)
(1)Obrazac prijave obavezno sadrzi:

a) ime i prezime nosioca javne funkcije koji podnosjgvu i njegovu funkciju,

b) ime i prezime bliskih srodnika koji podnose prijavu

¢) maticni broj, koji se ne objavljuje javno,

d) naziv organa iliinstitucije u kojoj je lice zaposleno/imenovano,regll institucije, datum
imenovanja na funkciju,

e) datum predaje prijave,

f) nepokretnu imovinu i njenu vrstu, opStinu odnosmadgi drzavu ukoliko se nalazi u
inostranstvu, povrsinu, porijeklo, njenu nabavniednost i ucijem je vlasnistvu, da li se radi
o suvlasnistvu i u kolikom procentu, vrstu i iz\8vedstava kojima je kupljena ta imovina,

g) pokretnu imovinu i njenu vrstu, godinu proizvodiljekupnje, njenu nabavnu vrijednost, i u
¢ilem je vlasniStvu, potpune podatke o dionicamariwr@dnim druStvima ili nekoj drugoj
instituciji, vrijednosnim papirima, finansijskim afeezama, koje lice podnosi prijavu ima
prema fizékim i pravnim licima,

h) podake o te&u u nadzornim odborima, upravnim odborimadrsti, bez obzira da li se vrSe uz
naknadu ili bez naknade,

i) ukupne godiSnje prihode podijeljene s obzirom wariprihoda,

J) liénu izjavu kojom se pod punom moralnom, kinom i gratanskom odgovornés potviduje
istinitost podataka u prijavi,

k) li¢cnu izjavu kojom se pod punom moralnom, kinom i gratanskom odgovornés potviduje
da ni jedan dio imovine nije izostavljen iz prijave

[) potpis podnosioca prijave.

(2)Obrazac prijave iz stava (1) ovélgna sastavni je dio i prilog ovog zakona.
(3)Svaka obrada dnih podataka iz Registra vrSi se u skladu sa Zakonozastiti IEnih podataka

Bosne i Hercegovine (,Sluzbeni glasnik Bosne i ldgavine®, br. 49/06, 76/11 i 89/11-Ispravka).

POGLAVLJE V — KONTROLA PRIJAVLJENIH PODATAKA
Clan 18.
(Kontrola prijavljivanja)
(1)Ured vrSi kontrolu prijavljivanja imovine i poklonaosioca javne funkcije.
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(2)Svaka prijava se provjerava u cilju utwanja postojanja ili nepostojanja materijalnih aka ili
pogresno popunjenih prijava.

(3)Ukoliko se utvrde materijalne greske ili greSke appnjavanju ili je prijava nepotpuna Ured
obavjeStava podnosioca prijave koji je u roku odddaBa od primanja obavjeStenja, obavezan da
prijavu ispravi ili dopuni.

(4)Ured je nadlezan da vrSi kontrolu podataka o imioviavore i vrstu prihoda kojima je imovina
kupljena.

(5)U slwaju nesrazmjera iznde prihoda i imovine, kao i u staju osnova sumnje u istinitost
podataka i zakonitosti 8ma na koji je imovina stena, Ured je duzan o tome obavjestiti
nadlezno tuzilastvo, odnosno druge nadleZzne orgeijacujuci, ali ne ograniavajui se na
porezne organe i Finansijsko obavjesStajnu jediGilRA-e.

Clan 109.
(Obaveza davanja podataka)

(1)Ured ima pravo da vrSi provjeru podataka koji gawnoj vlasti.

(2)Ured ima ovlastenje pribavljati i oltfiaati licne podatke u skladu sa Zakonom o zasStili
podataka Bosne i Hercegovine, iskigo u svrhu provjere taosti, odnosno istinitosti navoda
sadrzanih u prijavi imovine.

(3)Ured ima ovlasStenje obratiti se sa zahtjevom zdadospodataka svim nadleznim institucijama,
kao i pravnim i fiz€kim licima koji raspolazu podacima relevantnim zeoypere utvidene
odredbama ovog zakona.

(4)Smatra se da su obaveznici prijave imovine saglasniovlastenjima Ureda navedenim u
odredbama st. (1), (2) i (3) ovétana, Sto se izkito navodi u obrascu prijave.

Clan 20.
(Javnost)
(1) Organi nadlezni za prodenje ovog zakona, duzZni su sve svoje aktivnhostjé#aje, informacije
i dr.) &initi dostupnim i javnim, putem svoje sluzbene vedtanice.
(2) Radi obezbjéivanja transparentnosti, informacije o odbijanjust@wljanja lEnih podataka o
imovini i drugi podaci iz evidencijée biti dostupni javnosti.
(3) Javna dostupnosthih podataka o cjelokupnoj imovini nosioca javneKcije vrSi se naubenjem
podataka o tome gdje se imovina nalazi, shadln®. i 17. ovog zakona.
(4) Podaci izlana 8. i1 17. ovog zakoré biti dostupni i objavljeni na web stranici.

POGLAVLJE VI - KAZNENE ODREDBE

Clan 21.
(Neprijavljivanje imovine ili davanje laznih pod&tao imovini)

(2)Nosilac javne funkcije koji ne prijavi imovinu ijioklon Uredu ili daje lazne podatke o imovini ili
poklonu, u namjeri da prikrije podatke o imovirpoklonu, ima rok od 15 dana da koriguje svoju
prijavu ukoliko je doslo do greSke ghjno, u suprotnom krSi obaveze utene ovim zakonom, a
koja krSenja ne predstavljaju obiljezja ktinog djela, kaznite se:

a) nowanom kaznom od 1.000 do 2.500 KM, za kaSnjenje diSggem prijavljivanju imovine
(¢lan 10. stav (1));
b) nowanom kaznom od 10.000 do 20.000 KM, za neprijaat)je imovine prilikom preuzimanja
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duznosti ¢lan 9.);

¢) nowanom kaznom od 10.000 do 20.000 KM, za neprijaatjjé imovine na zahtjev Ureda
(¢lan 12.);

d) nowanom kaznom od 10.000 do 20.000 KM, za neprijaajje imovine poslije udaljavanja
sa funkcije ¢lan 11.);

(2)Za ponovljeni prekrSaj iz stava (1)cka a) ovogclana, nosilac javne funkcije kaznie se
novwanom kaznom od 3.000 do 6.000 KM.

(3)Ured pokrée prekrsajni postupak za prekrSaje iz ovlamna, u skladu sa Zakonom o prekrSajima
(,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovihedj 63/14).

(4)Ukoliko prekrsaj propisanih obaveza iz ovog zaksadrzi obiljezja krivinog djela, Ured podnosi
krivicnu prijavu nadleznom tuzilastvu s obzirom na tootmazac prijave imovine, stupanjem
ovog zakona na snagu, ima status sluzbene isprakdadu sa Krivinim zakonom Federacije
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacijgn®a Hercegovine®, br. 36/03, 37/03, 21/04,
69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14, 46/16/17 ).

Clan 22.
(Zastarjevanje)

(1) Postupak za primjenu sankcija koji se odnosi nar§eSovog zakona obavezno se po&ra roku
od 30 dana od dana saznanja aaevima krSenja ovog zakona, a najkasnije u rokyed
godina od dana krSenja ovog zakona.

(2) Djela koja imaju obiljezja krivinih djela propisanih Krivinim zakonom Federacije Bosne i
Hercegovine zastarjevaju u skladu sa odredbamaidiog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clan 23.
(Disciplinska odgovornost zasposlenika Ureda)

Rukovodilac i zaposlenici Ureda, u svom djelokrugda i obavezama utieénim u ovom zakonu,

podlijeze disciplinskoj odgovornosti shodno posabpropisima.

POGLAVLIJE VII — PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24.
(Donosenje podzakonskih propisa)
Vladace u roku od 30 dana od stupanja na snagu ovog aakarprijedlog Ureda, donijeti Uredbu o
uspostavljanju i véenju Registra inih podatakab imovini i postupku provjere imovine idana 1.
ovog zakona, kao zbirkechih podataka, kojinge se urediti oblik, sadrzaj i &ia vodenja Registra,
kao i druga pitanja od ztaja za vdenje Registra.

Clan 25.
(Saradnja Ureda sa nadleznim organima)
Ured ¢e ostvariti saradnju sa Agencijom za prevencijuugeije i koordinaciju borbe protiv
korupcije, dostavljajéi sve potrebne podatke i infomacije po zahtjevudgje, a u cilju spréavanja
korupcije, izrade i prouwtenja strategije za borbu protiv korupcije i akcrarplanovima.
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Clan 26.
(Vazenje zakona)
U sluiéaju da se drugi propisi visih nivoa vlasti, k@i @dnose na materiju regulisanu ovim zakonom,
promjene ili donesu novi nakon stupanja na snagug @akona, ovaj zakote se uskladiti sa
odredbama tih zakona.

Clan 27.
(Prijava imovine i poklona nosioca javnih funkcija)
Zateteni nosioci javne funkcije u trenutku stupanja nagi ovog zakona obavezni su da prijave
imovinu i poklone iz¢lana 8. ovog zakona, u roku od 30 dana od danasjma snagu ovog
zakona.

Clan 28.
(Rodna neutralnost izraza)
Rijeci i pojmovi koji imaju rodno zn&nje koriSteni u ovom zakonu odnose se jednako ungkim
Zenski rod, bez obzira jesu li koriSteni u muskéragnskom rodu.

Clan 29.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana jolgajd u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj:01-02-17658/19 5 PREDSJEDAVAQU
17.04.2019.godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Elmedin Konako

Materijal pripremio:Emir Nalbanti )
Materijal kontrolisala:Amela SmailagiCamdzt
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OBRAZAC PRIJAVE IMOVINE

— ]
PODACI O NOSIOCU JAVNE FUNKCIJE

-
T
-
PODACI O BLISKOM SRODNIKU KOJI PODNOSI PRIJAVU

I
Pozme
PODACI O INSTITUCIJII/ORGANU

Nezvogana I
[adesa
[ menovamia |

PODACI O NEPOKRETNOJ IMOVINI

Vista I
Povrsina A —

Opstina, grad i
drzava gdje se
nalazi

.

ey |
vrijednost (KM)

| Viasnistvo_____§ |
.

| vistasredstava__§ |
.

PODACI O POKRETNOJ IMOVINI

vesta_________ |
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Godina proizvodrje § |
Godinakuprje _ §

ey |
vrijednost (KM)

| Viasnistvo______ § |
DIONICE | VRIJEDNOSNI PAPIRI U PRIVREDNIM SUBJEKTIM A

[Visiaudjela | [Naz prvecnogsubeka | |

PODACI O FINANSIJSKIM OBAVEZAMA

obaveza
Vrsta Naziv povjerioca
obaveze

CLANSTVO U UPRAVNIM | NADZORNIM ODBORIMA

Institucija/organ § |
Nazivfunkeje § |

Naknada Iznos (KM)
GODISNJI PRIHODI

Ukupanprihod § |

izvorprihoda _§ |

Pod punom moralnom, kri&mom i graianskom odgovornés potvidujem istinitost podataka u
prijavi, potvidujem da ni jedan dio imovine nije izostavljen iZjgre, te sam saglasan sa zahtjevom
Ureda za dostavu podataka svim nadleznim instéo@j kao i pravnim i fizkim licima koji
raspolazu podacima relevantnim za provjeredeine odredbama ovog zakona.

Potpis podnosioca
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